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Product Introduction 

‘Aqara Single Switch Module T1 (With Neutral) is a relay control module based on 

Zigbee 3.0 wireless communication protocol, which can control the on/off status of 

the light, fan, and other devices. With the Aqara Hub, it can realize the remote 

control through the app, timing control, power detection, power consumption 

statistics, etc., and can match other smart devices to realize more smart scenes. 

* This device requires a compatible Zigbee 3.0 hub. 

*To work with Homekit, a specific hub is required. 
Visit wownacaqara.com/support for more details, 

* This product is for indoor use only. 


Indicator Light -————_}= + 
Single Press: Turn on/off Button OQ Agara 
Long Press for 8s: Reset/ Antenna 
Connect to Network “I 


Triple Press: Effective Range Test 
* When the external switch is connected, 
please turn it on and off times, and then it enters the networking status. 
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Warnings 

1.Do nat cover it when the device is working. 

2. Make sure that the main switch of the power supply is off before removing device 

3. Do not connect in series, 

4,This product is NOT a toy. Please keep children away from this product, 

5, This product is designed for indoor use only, 

6. Do NOT use in humid environments or outdoors 

7. Beware of moisture, do NOT spill water or other liquids onto the product. 

8. Do NOT place this product near a heat source. Do NOT place itin an enclosure 
unless there is normal ventilation. Do NOT attempt to repair this product by 
yourself. All repairs should be performed by an authorized professional. 

9, This product is only suitable for improving the quality of your home life and 
reminding you about the device status. Ifa user violates the product use 
instructions, the manufacturer will NOT be liable for any risks and property 
losses. 
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Installation 

Please make sure that the main switch of the power supply is off before 
A installation! 
After the device powers on, all the conductors (including the antenna) of the 
device may be connected with strong electricity. Please make sure that the 
product is fixedly installed in a protective environment that cannot be reached by 
hands, such as switch pattress and protective cover of the bulb. 


Please do not overload it. Please make sure that the 10A over-current protection 
circuit breaker on the front end of this product works normally before it powers on. 
Recommended stripping length for terminal wiring: 6-8 mm. 


1. According to the requirements, please connect the wires through any of the 
following methods; 
Method 1: L1 is connected to the load wire. SO and S1 are connected to the two 
ends of the external switch respectively. L is connected to the live wire, and N is 
connected to the neutral wire (Diagram 1) 
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Diagram 1 


Method 2: L1 is connected to the load wire. One end of the external switch is 
connected to SO, and the other end is connected to the live wire. Lis connected to 
the live wire, and Nis connected to the neutral wire (Diagram 2). If the external 
switch is a dual-control switch, the end of the original switch, which is connected 
to the load wire, can be connected to $0 to realize an external dual control 
(Diagram 3). 
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Diagram 2 Diagram 3 


* The maximum cross-sectional area of the conductor is 2.5mm? 
* Ifno external switch is connected, SO and S1 can be left in idle and the device can be 
controlled by automation or the app. 
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2. The single switch module is fixedly embedded in the device (such as the 
pendant lamp and the switch pattress) to avoid the danger of accidental touch; 


3, Paste the fixed antenna; 

* The inner conductor of the antenna is cannected with strong electricity, Please do not putit 
in an environment that could be touched in your daily life; fit is damaged, please do not 
touch it, and replace or repair it in time. 

* When the control module is installed in the switch pattress, itis recommended to paste the 
antenna on the side wall of the plastic pattress and keep it parallel to the wall; if the switch 
panel bracket is made of plastic, it is recommended that the antenna is no more than 
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0mm away from the wall; if the switch panel bracket is made of metal, itis recommended 
that the antenna be more than 15mm away from the wall (metal bracket) 

* IFitis installed in a metal pattress, itis recommended to paste the antenna inside the 
plastic switch panel, but sufficient space is required for the panel. 

* The pasting position shauld try to avoid the metal, wire, and module itself; ifit is installed 
on the ceiling or inside the lights, the antenna should avoid too much shielding, 


* Please do not squeeze, bend or pull the antenna with force, otherwise the antenna may be 
damaged, 


4.Turn on the main power switch, and press the button on the module or on the 
external switch. If you can turn on/off the device normally, this indicates that it 
works normally. 


Quick Setup 
1. Before activating the accessory, please make sure you have the Aqara Home 


app downloaded and Agara hub installed. 
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2. Please open the app, tap “Home” and then tap “+” in the top right corner to 
enter the “Add Device (Accessory)” page. Select “Single Switch Module T1 (With 
Neutral)’, and add it according to instructions. 


* Ifthe connection fails, please move the accessory closer to the Hub and try again, 


Effective Range Test: Quick press the push button on the accessory 3 times. If the 
Hub makes voice prompts, it indicates that the accessory can communicate 
effectively with the Hub. 


Indicator Light Description 


Indicator Light Status Status Description 


Blue ligtflashesonce | Device power on 


Blue light blinks quickly | Zigbee network is connecting 


Blue light keeps on Zigbee network works properly 


Red light blinks quickly | High-temperature alarm 


Red light blinks slowly | Zigbee network is not connected 
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Specifications 

Model: SSM-UOL 

Dimensions: 42.9 «40x 19.9mm (1.69 x 1.57% 0.84in.) 

Wireless Protocol: Zigbee 3.0 

Electrical Rating: 100-250VAC, Max.10A,50/60Hz,Max 2500W(Resistive Load), 1 
Operating Temperature: 0 - 35°C (32°F - 95°F) 

Zigbee Operation Frequency: 2405-2480 MHz 

Zigbee Maximum Output Power <13 dBm 


Online Customer Service: www.agara.com/support 

Manufacturer: Lumi United Technology Co., Ltd. 

‘Address: 8th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road, Liuxian Ave, 
Taoyuan Residential District, Nanshan District, Shenzhen, China 


Under normal use of condition, this equipment should be kept a separation 
distance of at least 20cm between the antenna and the body of the user. 
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Hereby, [Lumi United Technology Co,, Ltd] declares that the radio 
equipment type [Single Switch Module T1 (With Neutral), SSM-U01] 
is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU 


declaration of conformity is available at the following internet address: 
http:/Awww.aqara.com/DoC/ 


All products bearing this symbol are waste electrical and electronic 
equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed 
with unsorted household waste. Instead, you should protect human 


WE health and the environment by handing over your waste equipment to a 
designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic 


equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal and 
recycling will help prevent potential negative consequences to the environment and 
human health, Please contact the installer or local authorities for more information 
about the location as well as terms and conditions of such collection points. 
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SME: Zigbee 3.0 
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#85328 : www. aqara.com/support 
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Produktiibersicht 

‘Aqara Einzelsteuermodul T1 (Einzel-Firewire-Version) ist ein auf dem drahtlosen 
Kommunikationsprotokoll Zigbee 3.0 basierendes Relais-Steuermodul, das das 
Ein- und Ausschalten der Stromversorgung von Leuchten, Lijftern und anderen 
Gerdten steuern kann, Mit dem Gateway kénnen APP-Fernsteuerung, 
Zeitsteuerung, Leistungserkennung, Stromstatistik und andere Funktionen 
realisiert werden, und es kann mit anderen intelligenten Geraten kombiniert 
werden, um intelligentere Szenarien zu implementieren 

* Flr dieses Gerit wird ein kompatibler Zigbee 2.0-Hub bendtigt 

* Fulrdie gemeinsame Nutzung mit Homekit wird ein spezieller Hub bendtigt 


Besuchen Sie fiir weitere Details bitte www.aqara.com/support 
* Dieses Produkt ist nur 2ur Verwendung in Innenraumen vorgesehen. 
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Anzeigelampe 


Taste 


Antenne a 


Ein kurzer Tastendruck: Ein-/Ausschalten 

Langer Tastendruck 8 Sek: Netzwerk zuriicksetzen/Verbinden 

Dreimal driicken: Test der wirksamen reichweite 

* Bei externem Schalter wird der Schalter 5 mal ein-und ausgeschaltet (1x ein- und 
ausgeschaltet), d.h. in den Vernetzungszustand versetzt. 
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Warnhinweise 


1. Niemals benutzen, wenn der Stecker verdeckt ist. 

2. Nur spannungsfrei, wenn der Stecker abgezogen wurde. 

3. Niemals in Reihe schalten, 

4. Dieses Produkt ist KEIN Spielzeug. Bewahren Sie das Produkt bitte auerhalb 
der Reichweite von Kindern aut 

5. Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir die Anwendung in Innenréumen 
bestimmt. Verwenden Sie es NICHT in feuchten Umgebungen oder im Freien, 

6. Das Gerat darf nicht feucht werden; Wasser oder andere Flilssigkeiten diirfen 
KEINEN Kontakt mit dem Produkt haben. 

7. Stellen Sie dieses Produkt NICHT nahe einer Heizquelle auf. Platzieren Sie das 
Gerat ausschlieBlich dann in einem Gehause, wenn fiir AUSREICHENDE 
Beliiftung gesorgt wurde. 

8. Versuchen Sie NIEMALS dieses Produkt selbst zu reparieren. Reparaturen 
miissen qualifiziertem Fachpersonal vorbehalten sein. 

9. Dieses Prodult eignet sich lediglich fir die Verbesserung von Unterhaltungsgersten, 
es dient der Bequemlichkeit und verfiigt ber eine Erinnerungsfunktion fur die 
Gerate im Heim. Bei Zuwiderhandlung gegen die Bedienungslei-tung fur das Produkt 
schlieBt der Hersteller jegliche Haftung fr Risiken sowie fir Eigentumsverluste aus. 
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Montage 

Bitte stellen Sie sicher, dass der Hauptschalter vor der Installation 
A ausgeschaltet ist! 
Nach dem Einschalten konnen alle Leiter (einschlie@lich des Antennenteils) des 
Geréits mit starker Elektrizitat verbunden sein. Stellen Sie sicher, dass das Produkt 
fest in einer Schutzumgebung installiert ist, die fiir die menschliche Hand 
unzugéinglich ist, wie zum Beispiel in die Einbaudose fiir Schaltsteckdosen, an 
die Lampenschutzabdeckung usw. 
Verwenden Sie keine Uberlastung, Bitte stellen Sie sicher, dass der 
10A-Uberstromschutzschalter am vorderen Ende dieses Pradukts vor der 
Stromversorgung normal funktioniert. 
Empfohlene Abisolierlange fiir Klemmenverdrahtung: 6~8 mm, 
1. SchlieBen Sie die Leitung je nach Bedarf nach einer der folgenden Methoden an; 
Methode 1; Das L1-Loch ist mit der Last verbunden, die SO- und S1-Lécher sind 
jeweils mit den Enden des externen Schalters verbunden, das L-Loch ist mit der 
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Feuerleitung verbunden und das N-Loch ist mit der Nullleitung verbunden 
(Abbildung 1) 


[| 


$ 


Abbildung 1 


Methode 2: Das L1-Loch ist mit der Last verbunden, der externe Schalter ist an 
einem Ende mit dem S0-Loch verbunden, das andere Ende ist mit der Feuerleitung, 
verbunden, das L-Loch ist mit der Feuerleitung verbunden und das N-Loch ist mit 
der Nullleitung verbunden (Abbildung 2). Wenn ein externer Doppelsteuerschalter 
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angeschlossen ist, kann ein Ende der urspriinglichen Schaltlast mit SO verbunden 
werden, um eine externe Doppelsteuerung zu erreichen (Abbildung 3). 


L 
N N 


Basen 
° 
Abbildung 2 Abbildung 3 


* Erkann Drahte mit einem maximalen Leiterquerschnitt van 2,5 mm? tragen. 
* Wenn der externe Schalter nicht angeschlassen ist, knnen SO und S1 leer gelassen und 
Uber Automatisierung oder App gesteuert werden. 
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2. Befestigen Sie das Einzelsteuermodul und betten Sie es in das Gerat (z.B. 
Kronleuchter und Kassette) ein, um Gefahren durch versehentliche Beruhrung 
zu vermeiden; 


3, Befestigen Sie eine feste Antenne; 

* Der Innenleiter der Antenne ist mit starker Elektrizitat verbunden und darf nicht in eine 
beriihrbare Umgebung des Lebens gebracht werden; Wenn es beschadigt ist, beriihren Sie 
es nicht und ersetzen oder reparieren Sie es rechtzeitig. 

* Wenn das Steuermodul in der Kassette installiert ist, wird empfohlen, die Antenne an die 
Seitenwand der Kunststoffkassette und parallel zur Wandoberldche zu kleben; Wenn die 
Schalttafelhalterung aus Kunststoff besteht, wird empfohlen, dass die Antenne nicht mehr 
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als 10 mm von der Wandoberfldche entfernt sein sollte; Wenn der Schalttafeltrger aus 
Metall besteht, wird empfohlen, dass die Antenne mehr als 15 mm von der Wandoberflache 
entfernt ist (Metalltrager). 

* Bel Installation in einer Metallkassette wird empfohlen, die Antenne in die Schalttafel aus 
Kunststoff 2u kleben, aber die Tafel bendtigt ausreichend Platz, 

* Bei der Klebeposition sollten Metall, Drahte und das Modul selbst so weit wie mBglich 
vermieden werden; wird sie an der Decke oder im Inneren der Lampe installiert, sollte die 
Antenne eine GibermaRige Abschirmung vermeiden. 

* Die Antenne darf nicht gequetscht, abgewinkelt oder gezogen werden, da die Antenne 
sonst beschaidigt werden kann, 


4.Schalten Sie den Hauptschalter ein und drlicken Sie die Taste auf dem Modul 
oder den Schlissel des extemen Schalters, um normal zu schalten, was 
anzeigt, dass der Schalter normal funktioniert 
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Schnelleinrichtung 

1. Bevor Sie das Zubehdr aktivieren, stellen Sie bitte sicher, dass Sie die Aqara 
Home App heruntergeladen und den Agara hub installiert haben. 

2. Offnen Sie die App, beriihren Sie Home“ und dann ,+“ oben rechts, um auf die 
Seite ,Add Device (Accessory)* (Gerat hinzufiigen (Zubehér) zuzugreifen 
Wahlen Sie ,Einzelschaltmodul T1 (mit Neutralleitung) Schnellstartanleitung* 
und figen Sie das Produkt gemaié den Anleitungen hinzu. 


* Wenn die Verbindung fehischlagt, geben Sie bitte das Zubehér ndher an den Hub und 
versuchen Sie es erneut. 


Test der wirksamen reichweite: Driicken Sie drei Mal schnell auf die Drucktaste 
am Produkt. Wenn der Hub eine Sprachansage ausgibt, kann das Zubehér mit 
dem Hub kommunizieren 
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Beschreibung Meldeleuchte 


Statusbeschreibung 


Blau blinkt einmal |Gerat einschalten 


Blau Flash In einer Zigbee-Netzwerkverbindung 


Blaue Lampe blinkt langsam _[Verbindung zum Zigbee-Netawerk 


Blaue Lampe leuchtet statisch [Fehlerfreie Verbindung mit dem Zigbee-Netzwerk 


Rote Lampe blinktschnell__[Uberlast- und Hochtemperaturalarm 


Rote Lampe blinkt langsam _ [Keine Verbindung zum Zigbee-Netawerk 


Spezifikationen 

Modell: SSM-U01 

Abmessungen: 42.9 x 40x 19.9mm (1.69 * 1.57 x 0.84 Zoll.) 
Drahtlosprotokoll: Zigbee 3.0 

Elektrische Leistung: 100-250VAC, Max.10A,50/60Hz,Max 2500W 
(Widerstandsfahige Belastung), u 
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Betriebstemperatur: 0 bis 35°C (32° bis 95°F) 
Zigbee-Betriebsfrequenz: 2405-2480 MHz 
Maximale Zigbee-Ausgangsleistung< 13 dBm 


Online-Kundendienst: www.agara.com/support 

Hersteller: Lumi United Technology Co., Ltd 

Adresse: 8th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road, Liuxian Ave, 
Taoyuan Residential District, Nanshan District, Shenzhen, China 


Unter normalen Einsatzbedingungen muss dieses Gerat einen Abstand von 


mindestens 20 cm zwischen der Antenne und dem Kérper des Benutzers 
einhalten: 
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Hiermit erklart Lumi United Technology Co,, Ltd., dass die 
Funkanlagen vom Typ [Einzelsteuermodul T1 (Einzel-Firewire-Ver- 
sion), SSM-U01] die EU-Richtlinie 2014/53/EU erfilllen. Der 


vollstaindige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden 
Internetadresse abrufbar: http://www.agara.com/DoC/ 


Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind Elektroschrott 
und Elektrogerate (WEEE entsprechend EU-Richtlinie 2012/19/EU) und 
diirfen nicht mit unsortiertem Haushaltsmiill vermischt werden. Schitzen 

WM ic stattdessen Ihre Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie Ihre zu 
entsorgenden Gerate an eine dafiir vorgesehene, von der Regierung oder einer 
lokalen Behorde eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von Elektroschrott und 

Elektrogersten bringen. Eine ordnungsgemaie Entsorgung und Recycling hetfen, 

negative Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt und Menschen zu 

vermeiden. Bitte wenden Sie sich an den Installateur oder an die Behdrde vor Ort, 
um die Adressen und Nutzungsbedingungen von Recyclingstellen zu erfahren 
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Présentation du produit 

Le Single Switch Module T1 (With Neutral) est un un module relais interrupteur 
connecté basé sur le protocole de communication sans fil de Zigbee 3.0 et 
permettant de contréler l'alimentation des appareils en marche/arrét comme la 
lumiére et le ventilateur. La mise en place d'une passerelle domotique peut 
réaliser des fonctions telles que contréle de ‘Application a distance, contrdle 


horaire, détection de puissance, statistique d’électricité et d'ailleurs réaliser plus 


de scénes intelligentes en jumelant les autres appareils intelligents. 


* Cet apparel exige une passerelle domotique compatible avec Zigbee 3.0. 

* Une passerelle domotique spécifique est nécessaire pour fonctionner avec Homekt. Pour 
de plus amples détails, 
visitez le site www.agara.com/support. 

* Ce produit est destiné a une utilisation en intérieur uniquement. 
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Voyant indicateur 


Bouton ————-C) Agora 


Antenne yl 


Seul appui: marche/arrét 

Appul prolongé (8 secondes) : Réinitialisation/Connexion au réseau 

Tripla pressione : Test de portée efficace 

* Lorsque un interrupteur domestique est connecté a ce module, allumez et éteignez 5 fois 
('interrupteur (allumer + éteindre égale 1 fois), puis entrez dans état de la mise en réseau. 
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Avertissements 

Ne le recouvrez pas lorsque la prise est en cours d'utilisation 

2. Hors tension uniquement si la prise est retirée. 

3. Ne faites pas de branchements en série. 

4.Ce produit N'EST PAS un jouet Maintenez-le hors de portée des enfants. 

5. Cet appareil ne doit étre utilisé qu’a l'intérieur. Ne l'utilisez PAS a l'extérieur ou 
dans des environnements humides. 

6. Méfiez-vous de I'humidité, et n'éclaboussez pas l'appareil d'eau ni d'autres 
liquides, 

7. Ne placez PAS ce produit prés d'une source de chaleur. Ne le mettez PAS dans 
un lieu clos, a moins qu'il ne soit suffisamment ventilé. 

8. N'essayez PAS de réparer vous-méme cet appareil. Toute réparation doit étre 
effectuée par un professionnel agréé. 

9. Ce produit n'est destiné qu'a un usage domestique de divertissement, de 
praticité ou d'aide-mémoire. Si un utilisateur enfreint les instructions 
d'utilisation du produit, le fabricant ne sera responsable d’AUCUN risque ni 
perte de biens, 
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Installation 
Veuillez vous assurer de mettre l'appareil hors tension avant de l'installer! 
Aprés d'avoir branché l'appareil, tous les conducteurs (y compris la partie 
d’antenne) de l'appareil peuvent étre connectés a une forte électricité, et 
aSsurez-vous que ce produit est stablement installé dans un environnement de 
protection hors portée de l'homme, par exemple dans un boitier d'interrupteur, 
un capot de protection de lampe. 
Ne l'utilisez pas en cas de surcharge, Veuillez vous assurer que le disjoncteur de 
protection contre les surintensités de 10A a l'interface de ce produit fonctionne 
normalement avant de le mettre sous tension. 
Longueur de dénudage recommandée pour le cablage des bornes : 6-8 mm 
1. Selon ses besoins, connectez le circuit d’aprés l'une des méthodes suivantes; 
Méthodel: le trou L1 est connecté a la charge, les trous SO et S1 sont 
respectivement connectés aux deux extrémités de l'interrupteur domestique, le 
trou Lau fil phase et le trou N au fil neutre (image 1), 
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image 1 


Meéthode2: le trou L1 est connecté a la charge, une extrémité de l'interrupteur 
domestique est connectée au trou SO, l'autre extrémité au fil phase, le trou L est 
connecté au fil phase et le trou N au fil neutre (image 2). Si la connexion externe 
est un interrupteur double allumage, une extrémité de l'ancien interrupteur 
connectée a la charge pourra étre connectée au trou SO et aboutir a réaliser une 
connexion externe a double allumage (image 3) 
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image 2 image 3 


* Il peut supporter au maximum un fil conducteur que la superficie de section de son 
conducteur est de 2.5 mm? 

* Si aucun commutateur externe n'est connecté, SO et SI peuvent étre laissés vides et 
commandés par l'automatisation ou Application, 
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2. Fixez et enchassez le module de commutation unique dans des appareils 
(comme une lampe pendante et une cassette) pour éviter le danger & cause de 
faux contacts; 


* Le conducteur a l'intérieur de l'antenne est connecté une forte électricité, veullez ne pas 
le mettre dans un environnement a toucher dans la vie; en cas d'endommagement, faites 
attention de ne pas le toucher, etl faut le remplacer ou réparer a temps 

* Lorsque le module de commutation est installé dans la cassette, il est recommandé de 
coller'antenne sur la paroi latérale de la cassette en plastique et paralléle au mur; ile 
support du panneau de commutateur est en plastique, il est recommandé que la distance 
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entre l'antenne et le mur ne dépasse pas 10mm; si le support du panneau de commutateur 
est en métal, est recommandé quella distance entre 'antenne et le mur (support 
métallique) soit supérieure a 15 mm, 

* Si le module est installée dans une cassette métallique, il est recommandé de caller 
Vfantenne & Vintérieur du panneau de commutateur en plastique, mais un espace suffisant 
est requis pour le panneau, 

* La position callée doit éviter le métal, le fil électrique et le module le plus possible; i le 
module est installé au plafond ou lintérieur de la lampe, 'antenne doit éviter trop de 
blindage. 

* Ne pas serrer, plier ou tirer 'antenne avec force, sinon au risque de 'endommager. 


4, Enclenchez I'interrupteur principal et appuyez le bouton sur le module ou le 
bouton de l'interrupteur domestique. si vous pouvez allumer/éteindre 
l'appareil normalement, il signifie qu'il fonctionne bien, 
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Configuration rapide 

1 Avant d'activer l'accessoire, assurez-vous que l'application Aqara Home est 
téléchargée et que le hub Agara est installé 

2. Ouvrez l'application, touchez «Homes (Maison) puis touchez «+» au coin 
supérieur droit pour accéder a la page «Add Device (Accessory)» (Ajouter un 
appareil 
(accessoire)). Sélectionnez «Single Switch Module T1 (With Neutral) » , et 
ajoutez-le en suivant les instructions. 

* En cas d'échec de la connexion, rapprochez I'accessoire du concentrateur et réessayez. 

Test de portée efficace : Appuyez 3 fois briévement sur le bouton de l'accessoire. 

Si le Hub émet des invites vocales, c'est que l'accessoire peut communiquer avec 

le Hub. 
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Signification des états des voyants 


Etats des voyants indicateur 


Description des états 


La lumigre bleue clignote une fois 


Uapparell est alimenté 


Le voyant bleu clignote 


Le réseau Zigbee est en cours de connexion 


Le voyant bleu reste allumé 


Le réseau Zigbee fonctionne correctement 


Le voyant rouge clignote 


Alarme de surchauffe 


Le voyant rouge clignote lentement 


Le réseau Zigbee n'est pas connecté 


Caractéristiques 
Modéle: SSM-U01 


Dimensions: 42.9 x 40x 19.9mm (1.69 x 1.57 x 0.84 in.) 


Protocole sans fil: Zigbee 3.0 


Caractéristiques électriques: 100-250VAC, Max.10A,50/60Hz,Max 2500W(Charge 


résistive), 


Température de service: de 0. 35°C (de 324 95°F] 
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Fréquence de fonctionnement Zigbee : 2405-2480 MHz 
Puissance maximale en sortie Zigbee < 13 dBm 


Service clientéle en ligne : www.agara.com/support 

Fabricant : Lumi United Technology Co,, Ltd. 

Adresse : 8th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road, Liuxian Ave, 
Taoyuan Residential District, Nanshan District, Shenzhen, Chine 


Dans des conditions normales d'utilisation, cet équipement doit étre maintenu & 
une distance d’au moins 20 cm entre 'antenne et le corps de l'utilisateur. 


Par la présente, Lumi United Technology Co., Ltd. déclare que 


('équipement radio type [Single Switch Module T1 (With Neutral), 
SSM-U01] est conforme a la directive européenne 2014/53/EU 
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Lintégralité de la déclaration de conformité pour l'Union européenne est 
disponible & ‘adresse suivante 
http:/Awww.aqara.com/DoC/ 


Tous les produits portant ce symbole sont des équipements 
électroniques et de potentiels déchets électriques (WEEE dans la directive 
2012/19/EU) qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets ménagés non 

ME rigs. Au lieu de cela, il vous incambe de contribuer a la protection de 

Venvironnement et de la santé humaine en apportant l'équipement usage a un 

point de collecte dédié a des fins de recyclage de l'équipement électronique, ce 

point de collecte étant agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le 
recyclage et la destruction appropriées permettront d'éviter tout impact 
potentiellement négatif sur l'environnement et la santé humaine. Contactez 

Vinstallateur ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations concernant 

emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de point de collecte. 
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Presentacion del producto 

El médulo de control de canal Unico Aqara T1 (With Neutral, solo balancin)es un 
médulo de control de relé basado en el protocolo de comunicacién inalambrica 
Zigbee 3.0, que puede controlar la fuente de alimentacién de luces, ventiladores y 
otros equipos. Con la puerta de enlace, puede realizar las funciones de control 
remoto de aplicaciones, control de temporizacién, deteccidn de energia, 
estadisticas de energia, etc., y puede combinarse con otros dispositivos inteligentes 
para lograr escenarios mas inteligentes. 

* Este dispositive requiere un hub compatible con Zigbee 3.0. 

* Para poder utilizarse con Homekit, se requiere un hub especifico 


Visite www.aqara.com/support para obtener mas informacién 
* Este producto es solo para uso en interiores. 
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Luz indicadora —————} 


Botén ————+-() Agora 


antena 7 


Pulsacién corta: encender/apagar 

Pulsacién larga durante 8 seg: Restablecer/conectarse a la red 

Pulsacién triple: Prueba de alcance efectivo 

* Cuando el interruptor est conectado externamente, el interruptor se enciende y apaga 5 
veces (encendido + apagado es 1 vez}. 
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Advertencias 

1.No cubra el enchufe cuando esté en uso. 

2. El enchufe solo esta sin tensién después de desenchufarlo. 

3. No conecte varios enchufes en la misma toma. 

4, Este producto NO es un juguete. Mantenga este producto fuera del aleance de 
los nifios. 

5, Este producto ha sido disefiado nicamente para uso en interiores NO lo 
utilice en el exterior ni en entornos himedos. 

6. Evite la humedad y NO vierta agua ni otro liquidos sobre el producto. 

7.NO instale el producto cerca de una fuente de calor, NO lo instale en lugares 
confinados, a menos que haya ventilacién suficiente, 

8. NO intente reparar este producto usted mismo. Las reparaciones deben ser 
realizadas por un profesional autorizado. 

9, Este producto ha sido disefiado para mejorar la vida en el hogar. Siel usuario 
no sigue las instrucciones del producto, el fabricante NO se hace responsable 
de los dafios 0 pérdidas que puedan originarse en consecuencia 
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Instalacion 


jAsegurese de que el interruptor principal esté cerrado antes dela 
A instalacion! 
Una vez que se enciende la alimentacidn, todos los conductores (incluida la 
parte de la antena) del dispositive pueden conectarse con electricidad fuerte. 
Aseguirese de que el producto esté instalado de manera fija en un entorno 
protector al que no puedan acceder las manos humanas, como una caja de 
instalaci6n del enchufe del interruptor, una cubierta protectora de la lampara, etc. 
No lo sobrecargue. Asegurese de que el disyuntor de protecci6n contra 
sobrecorriente de 10 Aen la parte frontal de este producto funcione 
normalmente antes de encenderlo. 
Longitud de desaislado recomendada para el cableado de los terminales: 6-8 mm. 
1. Segtin la necesidad, conecte la linea de acuerdo con cualquiera de los 
siguientes métodos; 
Método uno: el orificio L1 esta conectado a la carga, los orificios SO y S1 estan 
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conectados a ambos extremos del interruptor externo, el orificio L esté conectado 
al cable activo y el orificio N esta conectado al cable neutro (Figura 1) 


[; 


Figura 1 


Método dos: el orificio L1 esta conectado a la carga, un extremo del interruptor 
externo esta conectado al orificio SO, el otro extremo esta conectado al cable 
activo, el orificio L esta conectado al cable activo y el orificio N esta conectado al 
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cable cero (Figura 2). Sila conexién externa es un interruptor de control dual, el 
extremo del interruptor original conectado a la carga se puede conectar a SO para 
lograr un control dual externo (Figura 3) 


Figura2 Figura 3 


* Conductor de soporte maximo con area de seccién transversal del conductor de 2.5 mm? 
* Sino hay un interruptor extemno conectado, SO y S1 pueden dejarse en blanco y controlarse 
mediante automatizacién o aplicacién, 
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2. El médulo de control de un solo canal esta incrustado de manera fija en el 
equipo (como la lémpara colgante y el cassette) para evitar el peligro de 
contacto accidental; 


3. Pegue la antena fija; 

* El conductor interno de la antena esté conectado con electricidad fuerte, no lo coloque en 
un ambiente malo que pueda ser tocado en la Vida; si est dafiado, no lo toque, y debe ser 
reemplazado o reparado a tiempo. 

* Cuando el médulo de control se instala en el casete, se recomienda pegar la antena enla 
pared lateral del casete de plistico y paralela ala pared; siel soporte del panel del 
interruptor est hecho de plastico, se recomienda que la antena no esté a mas de 10 mm 
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de [a pared; siel soporte del panel del interruptor esta hecho de metal, Se recomienda que 
laantena esté a mas de 15 mm de la pared (soporte de metal). 

+ Sise instala en un casete de metal, se recomienda pegar la antena dentro del panel de 
interruptores de plastico, pero necesita suficiente espacio en el panel, 

* La posicién de pegado debe tratar de evitar el metal, el cable y el médulo en sf; sise instala 
en el techo o dentro de la lampara, la antena debe evitar demasiada proteccién 

* No apriete, doble nitire de la antena con fuerza, de lo contrario, la antena podria dafjarse 


4, Encienda el interruptor de alimentacién principal y presione el botdn del 
médulo 0 el botén del interruptor externo para cambiar normalmente, lo que 
indica que el interruptor funciona normalmente. 


Configuracion rapida 
1 Antes de activar el accesorio, asegurese de tener la aplicacién Aqara Home 
descargada y el hub Agara instalado. 
2. Abra la aplicacién, pulse «Homes (Inicio) en la parte superior derecha y, a 
continuacién, en «+» para acceder a la pagina «Add Device (Accessory)» (Afiadir 
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dispositivo [accesorio)). Seleccione «Single Switch Module T1 (With Neutral) » 
(Enchufe inteligente) y siga las instrucciones para afiadirlo.instrucciones para 
afiadirlo. 

* En caso de error de conexién, acerque mas el accesorio al Hub y vuelva a intentarlo, 
Prueba de alcance efectivo: pulse répidamente tres veces el botdn en el 
accesorio. Si el hub emite un mensaje de voz, significa que el accesorioy el hub 
se estan comunicando correctamente. 


Descripcion de la luz indicadora 


Estado de la luz indicadora Descripcidn del estado 


El azul parpadea una vez Dispositive Encendido 


La luz azul parpadea répidamente [Se esta estableciendo conexién con la red Zigbee 


Luz azul fija La red Zigbee funciona correctamente 


La luz roja parpadea rapidamente [Alarma de sobrecarga y temperatura alta 


La luz roja parpadea lentamente|[No hay conexién con la red Zigbee 
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Especificaciones 

Modelo: SSM-UOL 

Dimensiones: 42.9 * 40x 19.9 mm ( 1.69 x 1.57% 0.84 pulgadas.) 
Protocolo inalambrico: Zigbee 3.0 

Caracteristicas eléctricas: 100-250VAC, Max. 10A,50/60Hz,Max 2500W 
(Carga resistente), 11 

‘Temperatura de funcionamiento: 0 ~ 35°C (32° - 95°F) 

Frecuencia de operacién Zigbee: 2405-2480 MHz 

Potencia maxima de salida Zigbee < 13 dBm 


Servicio de atencidn al cliente en linea: www.agara.com/support 

Correo electrénico: support@aqara.com 

Fabricante: Lumi United Technology Co.., Ltd. 

Direccién: &th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road, Liuxian Ave, 
Taoyuan Residential District, Nanshan District, Shenzhen, China 
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En condiciones normales de uso, este equipo debe mantenerse a una distancia 
de, al menos, 20 cm entre la antena y el cuerpo del usuario 


Por la presente, Lumi United Technology Co, Ltd, declara que el equipo de 
radio tipo [Single Switch Module T1 (With Neutral), SSM-UO1] cumple con 
la Directiva 2014/53/EU. Encontrara el texto completo de la Declaracian de 


conformidad de la UE en esta direccién de Intemet http://www.agara.com/DoC/ 


Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos 

y electrénicos (RAEE segiin a directiva 2012/19/EU) que no deben mezclarse con 

residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe protegerla salud humana y 
WE «medio ambiente entregando sus equipos de desechoa un punto de recogida 
pparael reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electrénicas, designado por el gobiemo 
las autoridades locales, La eiminacién el reciclado correctos ayudarén a evitar posibles 
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana, Pongase en contacto 
con elinstaladoro las autoridades locales para obtener masinformacién sobrela 
ubicacién, asf camo de los términosy condiciones de dichos puntos de recogida, 
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Profilo del prodotto 
il modulo di Switch Singolare Agara T1 (con Neutro) é un modulo di controllo a relé 
basato sul protocollo di comunicazione senza fili Zigbee 3.0, che pud controllare il 
sezionamento dell'alimentazione di lampadario, ventilatore, ec. Con l'ausilio del 
gateway, potrebbe realizzare tante funzionalita come contrallo remoto da App, 
controllo con timer, rilevazione potenza, statistica del consumo, ecc., mentre é 
capace di applicare piti scenari intelligenti con l'associazione di altri dispositivi 
intelligent 
* Questo dispositivo richiede un hub compatibile Zigbee 3.0. 
* Per funzionare con Homekit richiede un hub specifico. 

Visita il sitowww.aqara.com/suppart per ulteriori dettagll in merito. 
* Questo prodotto & solo per uso interno. 
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Spia ——— 


Pulsante —————+-(.) Agora 


Antenna TI 


Una breve pressione: Accendere/Spegnere 

Premere a lungo per 8 s: Resettare/ Collegare alla rete 

Tripla pressione: Test della gamma effettiva 

* Quando lo switch & collegato con dispositivi esterni, accende e spegne 5 volte(acceso + 
spento conta 1 volta) e poi entra nella modalita di connessione rete, 
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Avvertenze! 


1. Non coprirlo quando la spina @ in funzione. 

2. Senza tensione solo quando viene tolta la spina, 

3. Non collegare in serie. 

4, Questo prodotto NON é un giocattolo. Tenere i bambini lontani da questo 
prodotto, 

5. Questo prodotto é stato pensato unicamente per essere usato all'interno. NON 
usare in ambienti umidi o all’aperto. 

6. Attenzione all'umidita: non versare acqua o altri liquidi sul prodotto. 

7. Non mettere il prodotto vicino a una sorgente di calore. Non mettere in aree 
chiuse a meno che non visia un livello di ventilazione normale. 

8. Non cercare di riparare il prodotto autonomamente. Tutti gli interventi di 
riparazione dovrebbero essere eseguiti da professionisti autorizzati 

9. Questo prodotto é adatto solo per migliorare |'intrattenimento, la comodita 
della vita in casa oltre che per comunicarvi lo stato del dispositive. Qualora un 
utente violi le istruzioni d'uso del prodotto, il produttore NON sara 
responsabile di eventuali rischi e perdite di proprieta, 
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Installazione 
Assicurarsi che l'interruttore generale dell'alimentazione sia sezionato 

A prima dell'installazione! 
Quando il dispositivo é alimentato, tutti i conduttori (inclusa la parte 
dell'antenna) del dispositivo possono essere collegati con una tensione forte. 
Assicurarsi che il prodotto sia installato solidamente in un ambiente protetto 
fuori dal portata del personale, come nella scatola di installazione di una presa, 
nel coperchio protettivo della lampada, ecc. 
Si prega di non sovraccaricare. Assicurarsi che l'interruttore di protezione da 
sovracorrente a 10A sulla parte anteriore di presente prodotto funzioni 
regolarmente prima dell'accensione. 
Lunghezza di spelatura consigliata per il cablaggio dei morsetti: 6-8 mm. 
1 Collegare il circuito con uno dei seguenti metodi secondo la propria esigenza 

Metodo 1: il foro L1 é collegato al carico, i fori SO e S1 sono collegati 


58 


rispettivamente ad entrambe le estremita dello switch esterna, il foro L é collegato 
al filo fuoco e il foro N é collegato al filo neutro (Figura 1). 


[| 


$ 


Figura 1 


Metodo 2: il foro L1 é collegato al carico, un'estremita dello switch esterno & 

collegata al foro SO, mentre l'altra estremita é collegata al filo fuoco; il foro Le 

collegato al filo fuoco e il foro N é collegato al filo zero (Figura 2). Se lo switch 

esterno é un interruttore a doppio controllo, l'estremita dello switch originale che 
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& collegata al carico potrebbe essere collegata a SO per ottenere un doppio 
controllo estero (Figura 3). 


Figura2 Figura 3 


* Il dispositivo supporta ifili conduttore con la sezione massima di 2.5mm 
* Se lo switch non collega l'interruttore esterno, pud lasciare vuoto SO e SI, poi il controllo 
sara realizzato automaticamente o dall'App. 
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2. Incorporate Il modulo di Switch Singolare saldamente nell'apparecchiatura 
(come la lampada a sospensione e la cassetta) per evitare il rischio di contatto 
accidentale; 


3. Incollare l'antenna fissa. 

* | conduttor al'interno dell'antenna sono collegati con tensione forte, si prega di non 
metterl in un luogo che pub essere toccato facilmente; se sono danneggiati, si prega di non 
toccarlie sostituir o ripararlitempestivamente. 

* Quand il modulo di Switch & installato nella cassetta, si consiglia di incollare l'antenna 
sulla parete laterale della cassetta plastica e parallela alla parete; se la staffa del pannello 
degli interruttori &in plastica, si raccomanda che l'antenna non sia pili i 10 mm dalla 
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parete; invece se la staffa del pannello degli interruttori éin metallo, si consiglia di 
mantenere |'antenna una distanza superiore a 15 mm dal muro (staffa di metallo) 

* Se é installato in una cassetta metallica, si consigtia di incollare l'antenna all'interno del 
pannello plastico dello switch con uno spazio sufficiente peril pannello. 

* La posizione di incollaggio deve evitre il metallo, i filie il modulo stesso il pit possibile; se 
fosse installato sul soffitto o all'interno della lampada, I'antenna dovrebbe evitare blocchi 
eccessiv 

* Si prega di non schiacciare, piegare né tirare I'antenna con forza, altrimenti ‘antenna 
potrebbe essere danneggiata, 


4. Attivare l'interruttore generale dell'alimentazione e premere il pulsante sul 
modulo 0 il pulsante di commutazione esterno per l'accensione normale, e 
cosi indica che l'interruttore funziona normalmente. 
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Configurazione rapida 

1. Prima di attivare gli accessori, si prega di assicurare che abbia scaricato l'app 
Agara Home e installato 'Aqara hub 

2. Aprire l'app, toccare “Home” quindi premere “+” nell'angolo superiore destro 
per accedere alla pagina “Aggiungi dispositivo (Accessorio)’, Selezionare 
"Single Switch Module T1 (With Neutral)e" e aggiungerla conformemente alle 
istruzioni 

* Qualora la connessione non vada a buon fine, awicinare il dispositivo all'Hub e riprovar, 

Test di portata efficacia: Premere rapidamente il pulsante sull'accessorio 3 volte. 

Se |'Hub fornisce indicazioni vocali, indica che l'accessorio pud comunicare in 

modo efficace con I'Hub. 


Descrizione spia 


Stato della spia Descrizione dello stato 


Lampeggiamento singolo della luce blu [Accensione dispositivo 
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La spia blu lampeggia rapidamente _ [La rete Zigbee é in fase di connessione 


La spia blu resta accesa La rete Zigbee funziona 


La spia rossa lampeggia rapidamente [Allarme sovraccarico e temperatura elevata 


La spia rossa lampeggia lentamente_|La rete Zigbee non & connessa 


Specifiche tecniche 

Modello: SSM-U01 

Dimensioni: 42.9 x 40 x 19.9 mm ( 1.69 * 1,57 * 0.84 pollici.) 

Protocollo Wireless: Zigbee 3.0 

Classificazione elettrica: 100-250VAC, Max.10A,50/60Hz,Max 2500W(Carico 
resistivo), 1 


95°F) 
Frequenza d’esercizio Zigbee: 2405-2480 MHz 


Temperatura di lavoro: 0° - 35°C (32° 


Potenza in uscita massima Zigbee < 13 dm 
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Servizio clienti online: www.agara.com/support 

Produttore: Lumi United Technology Co., Ltd 

Indirizzo: Ottavo piano, Valle della Saggezza JinQi, Via Tangling n.1, Strada 
Liuxian, Distretto residenziale di Taoyuan, Distretto di Nanshan, Shenzhen, China 


In condizioni d'uso normali, questa apparecchiatura deve essere tenuta a una 
distanza minima di 20 cm tra 'antenna e il corpo dell'utente, 


Con la presente, Lumi United Technology Co., Ltd. dichiara che 
Vattrezzatura radio di tipo [Single Switch Module 71 (With Neutral), 
SSM-U01] é conforme alla Direttiva 2014/53/UE. II testo completo 


della dichiarazione di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo Internet: 
http:/Awww.aqara.com/DoC/ 
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Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di 
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE in base alla direttiva 
2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti domestici 

ME on differenziati. Al contrario, é necessario proteggere l'ambiente e la 

salute umana consegnandbo i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio 

di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica 

amministrazione o dalle autorita locali. Lo smaltimento ¢ il riciclaggio corretti 

aiutano a prevenire conseguenze potenzialmente negative all’ambiente e alla salute 
umana. Contattare l'installatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla 
sede e peri termini ele condizioni di tali punti di raccolta, 
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O6ujaa vHdopmayna o npopyKTe 
“Monyn Pere OnHokakansheiliAqara Tl (cHelitpansio) 270 wonyn= 
ynpasneHis , OcHOBaHHbIi Ha NpoTOKOne GecnpoBOgHo! caR3u Zigbee 3.0, 
KOTOPbIii MOET yNPABAATS NUTAHMeM GAME BeEHTUNATOpOR MM APyroro 
oGopygonanu. C noMousio winio3a OH MoxeT peantszosbi8aTb §ESMEEHOS 


ynpasneie 4epes npunoxeHve G0 c NoMowpIO Talimepa, M Mower ObIT 
(GHERPORUEMBOREH c apyrumu nHTennekTyanbHEMN ycrpolicrsaMn® 
Pamwax vitTennekryanbHelx cueHapnes. 
* {Ana paGors ycrpoticraa TpeGyerca cosmecrumuii KoHTponnep Zigbee 3.0 
* [Ins paGors! coemectHo c gpyrwmn ycrpoiicreamn Homekit Tpe6yerca cneynanbHelit 
xouTponnep, 
Nocerure www.agara.com/support ana nonysexna Gonee noppobHoli uuchopmauys. 
* 3707 npogyxt npepHazHayex ToALKO Ana MCrions3oBaHNS BHYTpA NOMeWIeHHiA, 
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Ceetoaoii uapnKatop 


Kronka ————-C) Agora 


AnTentia 7 


Kpatkoe opHokpaTHoe HaxkaTHe: BKNIONHTb/BLIKMIOUHTES 

Anurenwhoe HanaTue 8 TexeHie 8 ¢: Cépoc/Tloakniodexie « cov 

Tpolioe HaxkaTwe: Tecr pa6o¥ero avanazona 

* Kerja k Moaymio ckapyin noRKnioweH mepekioMaTent, ero HYRHO BKMOSUTTS 
_Shikmio4itTi 5 pasa (@kn+BBIKN=1 p23). 
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Buumanne! 

L/ESAMBIKANTE Hu14eM poseTKy, Korma OHA NogKNIOueHa K ceTH 

2. B pozerie oTcyTCTAyET HanpAKeHHe TonbKO MpM ee rlonHOM OTCOegMHEHMH OT cern. 

3. He nopknioualire HecKonbko poseToK nocnegosaTenbHo 

4.3roT npuGop - HE urpywia. Noxanylicra, He gonyckalire K HeMy zeTett 

5, Jani npnBop npeqHasHaveH TonbKO Aja cnonb3OBaHiMA BHYTDH noMeUjeHu 
He ucnonbaylire ero Bo BnaxHbix CpeAaX MMH Ha OTKPBITOM BOSAYKe. 

e nonagaHua 


6. O6eperalire npnGop or sosgelictaua nar, He jonycKail 
BopbINNM apyrix KuAKOCTell Ha ycrpolicTa. 

7.He pasMeujalire npvGop B6ni3H UcTONHMKoB Tenna. He nomeujalite npH6op 
83aKpbITbIli KOPNYC, Ecnh TAM HET HOPManbHOHl BeHTHNAYHM. 

8. He nbitalitecb oTpeMOHTMpoBaTs NpuGop CaMOCTORTeNbHO. Bce peMOHTHbIe 
paGoTs! ZOMKHBI BbINONHATECA aBTOpMZOBaHHEIM CeyWanHIcTOM, 

9. 3roT npuiGop npegHasHaveH TonbKO ANA NOBBIWIeHME yAOBCTBA, Ka4ECTBA AOMaLIHiNK 
pasaneveHitii M HanoMMlaHis o poMaulliMx coBbITiuax. crv nonbsoBaTenbHapyuiaeT 
MHICTPyKUPH Tmo Hcnons3oBaHiIo NpHEopa, NpoMIsBOgHTENb He HECeT HiNKAKOH 
OTBETCTEEHHOCTH 3a PUCKH W NOBpEXAEHHA uMyWECTEA. 
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MouTaxk 


XN Noxkanylicra, noAsepAMTe, SaMKHYMUNA FRESH SEIRRIOSETENS 


Tlocne eknioveHins nuTakus, ace npoBOAHMKM AaHHoli npopykuWn(sKnio¥aa 
aHTeHHy!O 4acTh) MOryT BeITe NOAKMIONeHB! K CANBHOMY aneKTpHYECTBY, 


Noxkanyiicra, He neperpynalire(—IpAGOB Nepen akniovervem nuraHis 
NOATREPAMTE,YTO ABTOMATHYECKHIi BbIKMIONATENb 3AWNTbI OT Neperpy3Ku NO 
Toxy 10 A HanepegHeli naHenu qaHholi npopyKynu HopManbHo paboraeT® 
Pekomerayemas qnuva 3a4ncTKu Ana nopknioweHiia kneMM: 6-8 MM. 
1. B coorsetcranu c Tpebosalnem, nopknounTe fIPMGOPIRCETA 

ogHum wa cneayiouynx MeToAOES 
Merog 1: orsepcrne L1 nopkmioued « Harpyake, oTaepcTne SO HSI nogKniovertet 
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K ABYM KOHUIAM BHEUIHerO BLIKniOATeNs, TBEPCTHE LMIOBKMOKEHO « nuTaIoWemy 
nposopy, a oTsepcTie N fIOHRARIEHS « Hynesomy nposopy (pucyHoK 1}. 


[i 


pucyHoK 1 


Merog 2: orsepcte L1 nogknioveno k Harpy3Ke, OANH KOHeU BHEMHerO 
BbiKMIONATENA NOAKMOYeH K OTBEPCTHIO SO, Apyroll KOHEY NOAKMO4EH K 

nuTaiowemy nposogy , oTBepcTHe L nopKnONeHo k THTALOWeMy NpoBopY , a 
oTaepctne N nopKnioueHo k HyneBoMy nposopy (pucyHoK 2). Ecn aHeulnee 


a 


coeqMHeHve npegcrasnser co6oii sbiKmio4aTens C ABOMIHbIM ynpaBneHvieM, 
KOHEL| HCKOHOTO BbIKniONaTens, NlOAKNIONeHHOrO K HArpy3Ke, MOmHO 
NOAKAIONNTS K SO ANA AOCTHKEHVIA BHELHETO ABOMHOTO ynpasneHna (pUCyHOK 3). 


puicytiox 2 pucyxoK3 


* MaxciManbHbili onopHEili npoBoRHitk C nnowaAblo nonepeYHoro ceYeHia 2,5 mm? 
* Ecru SHeUIHi BbiKMIOYATENS He NOgkMONeH, SOW SL MoxkHO OcTaBHTS NyCTbIMU 
ynpaanaTs C OMOU1 @emeMamMsauN ini NpHNOKeHHA 


2 


2. OfHOKaHanbHBIli Monynb ynpaBneHyis OREO YETaHOsneHs 
(GSOTPOBSHHOMMPOETPSHETBE (Hanpumep, 8 noABecHoM cReTMNbHUKE 


3,llpnknennearne u cbukcnposanne aHTeHHel 
* Baytpenhini nposoa aHTeHHbi caRSaH ¢ CHMHEIM anekrpH¥ecTBoM, nokanylicTa, He 


noMewalite 370 8 Okpyaioulyio cpeRy, KOTOPAR MONET GtiTb 3aTpOHYTa BAKWSHH; ECM 
ova nospexeHa, He Tporalire, n HeoGxoqUMO BOBPEMs 3aMeHHTE in 


oTpeMoHTHMpOBaTe. 
* Kora moayne ynpasnesis ycraHoanes s KaCceTe, PeKOMEHAYETCA NpHkNeUTe AHTEHHY 


(ROoxo20H crenke nnactuxoaoli KaccetBiippannensHo ccreHoli, ecnu Kponuirelin 


3 


Taven abikmovaTens cgenal H3 MacTika, pexOMeHAYETCR, «Tobi aHTeHHa Haxogunacy 
Ha paccToshin He Gonee 10 MM OT CTeHbI, ECA KPOHUITeMiH NaHenH BblKmONaTenA CHenaH 
a Meranna, PexomeHgyercs, 470Gb! aHTenHa Haxogunack Ha pacctostinn Gonee 15 MM oT 
cTeHbl (MeTanni4eckiit KpOHWTetH). 

* ECT Moglynb ycTaHoBveH & MeTaNnM4eckoi KaCceTe, peKOMEHAyeTCA NpMKNenMBATH 
ANTeHHY BHYTPb MNACTHKOBON NaHeNn BbIKmOYATENs, HO ANA sTOrO TpeByerca 
focTaro4Ho Mecra Ha raven 

“Tu nprikneneannn Hago naGerarb Meranna, nposoaa W caMoro Mogyna, np ycTaHoBKe 

Ha NOTONKe MM BHYTPM NaMNbl AHTeHHa pOmKHa Us6eraTb CAMUIKOM Gonbworo 

=kpaHiposaHinga 

* He cxumatire, He cruBalire w HeQIBMRBaHTeHHy, WHaYe aHTeHHa MoKkeT Guth 

nospexgena 


4, BKmio4uTe OCHOBHO! BbIKnIOVaTenb NHTAHMa M HAXMUTe KHONKY Ha Mogyne 
VIA KHONKY BHEUHETO BbiKMO4aTensIIEEMY KHONKa MOKeT HOPMANbHO 
BKMOUATe H BbIKTIONATe, TOIBbIKMOYaTeN’ HOpManbHO paGoraer . 
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Bpictpaa Hactpolika 

1. Mpexige Ye aktuemposare akceccyap, yequTect, YTO y Bac 3arpypKeHO 
npwnoxeHne Agara Home u ycraHoBnen uimcggagara, 

2. Orkpolite npunometine, abiGepure «Homes (fnasHaa), a 3aTeM HakMutTe «te 
BBEpxHeM NpaBOM yrny, “TOGbI Nepelitu Ha cTpaHnuy «floGasnTe ycrpolicrBo 
(akceccyap)». BiGepute «Single Switch Module T1 (With Neutral) » 
(Cmapr-po3erKa),  goSasbTe yCrpolicTso B COOTBETCTBMM C MHCTPyKUMAMH, 

* Bcayyae cOoA coeqMHeHinn npMHagnexHocTe cneqyernepeMectiTs Gnume K xaBy 

nostopurs nonbinyy.TecT pa6ouero q”ManazoHa: BeicTpo HamMuTe KHONKY Ha 

akceccyape 3 pasa. 

Ecru ebiqaet ronocoabie cooujehis, 310 o3sHauaer, 470 akceccyap 

acbibexrneHo szavmogelicrsyer CRAG 
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Onucanme ceerosbix uHANKaTopoB 


Coctoanie niquiatopa Onucakve cocroaHua 

Citas acrbiuika MuraeT ofMH pas [Bknio¥eHue ycTpolicTea 

Cini caer 6eicrpo muraeT Buinonanerca noakniovenne K cerm Zigbee 
Cini caer ropar Cere Zigbee paboTaer npaainbHo 


Kpackoili caer 6bicrpo muraet _|CvrHan neperpy3ki u BbICOKOH TeMnepaTypbl 


Kpacuaili caer MeqneHHo muraer [Het nogKniouenna K cern Zigbee 


Cneyndukaunn 
Mogent: SSM-UO1 
TaGapurer: 42,9 x 40x 19.9 mm ( 1.69 x 1.57 x 0.84 alolimos.) 
Npotokon GecnposogHoi’ nepepawn pahHbw: Zigbee 3.0 
Tapamerpst cet nuTarina: 100-250VAC, Max.10A,50/60Hz,Max 
2500W(peanctusHas Harpy3ka), I 
PaGowas Temneparypa : -0° - +35°C (32° - 95°F) 
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PaGounit quanazon yactor Zigbee: 2405-2480 MTy 
MakcuMansHaa abixopHan MoWHOcTb Zigbee < 13 95M 


Npasuna u ycnogua xpaHeHua 4 TpadcnopruposKn: 
O6opypoBanue AOMKHO GbiTe 3aU\MWEHO OT BHEUIHUX BOSALICTBHIA 
Aonyctumaa Temnepatypa okpykaiouero Boapyxa -10° - +50%@ 
Unbopmauyna o mepax npu HencnpasHoctu o6opypoBaHus® 
(Benyyae o6Hapyxxenua HencnpasHoctu obopyfoBaHna: 

| orkniounTe oSopyqoBaHue oT aneKTpHyecKoll ceTH; 

2. o6parurece 8 CEpBUCHBIM EHTP ANA NONyYeHUA KONCyNbTALAN 


* OBopynosanne He HY;KAAETCA 8 NepHOAMYECKOM OBChyRWsaHHM B THEHKE Cpoka 
cayeK6t 


7 


Tipu o6ti4HeIx ycnoBuiax ucnonbsoBaHiis Mexaly aHTeHHOli 3Toro 
o6opyfoBakvs v1 TenoM nonbsoBaTeNs AOMIKHO COxpaHATBCA paccTOmHNe He 
meHee 20 co. 


Oninaliv-cnyk6a noagepxkn: www.agara.com/support 

Agpec: 8th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road, Liuxian Ave, Taoyuan 
Residential District, Nanshan District, Shenzhen, China. 

Cpenano 8 Kurae 
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BURST 

Aqaray v7 Fy HVE a — VTL (Sab G74 VER Yay) 

(d, Zighee 3.0880 (3 7 baV CHES < Y biti aT, FAB, 7 

A LOMD REO BMH CSET, 7b rt EAT SL, FHV OVE 

— Mae, 24 S27 ill, EH RIN, BH at RE OMELET S HO AV 

hFRAREMBAS DET, EDAY TV Yay RYT VARRACEES, 

* NT HGBLBDET. 

* AME HomeKitixi FMA A Ht SIA, Aqara HubABREBVIET. 
##idliawwwaagara.com® CBIR KEW, 

*FRGRAGA CH. 
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AYDH—RIAR . 
Ytey hay ——+) 


TeFt 7 


bY PR Veh Ry hI 
SETS A MTA bh eTTS 


* 2A FEIT  E, At FOON / OFFAISEE(ON + OFFAL) 22D, Ay t 
D—-AARBICRO ET. 
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Ba 

1. AMMA CHEVDETA, BF ROFO Pe ACRE LCS HE 

BW. 

ARM AAMAOALERL WET, MORES BIC IAAL 

FEWER BEES 

3. MERUCTERRL TS EU), PEO MD ME ASA ih LPR ALAR ES ICL 
TREE WS 

. ALE BAUD (ICAU Lk CK EE RMATES BV TORU 
0 ARG Y7O—SyACMBLE WTC EEY, 

CAA CHM MO SREMAR CK EW). £CORH SEE ATS 
PUB ATTS BRA DES, 

. FALE SEE OU, CRED (EASA BM SAO ANOAIILT 
WEF 2-F AGO (ERK BLS AHA, WET RSV 
APPUMBIL SHE CAICLILHDKHA, 


Re 


+ 


w 


2 
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AYA 
A YAR NANCE DAA FF AAU TUB CE EHERBL TS EEU 
HEIL, MOT CORK (TY TTBS AD) AGRE A CHEE 
SHSM AED) EF OC, AF FY Ty bh OMEB PI YT ORBAN — 
WE ADFO ate Rag HEC IE LCR LTS ER, 
HBT SAT IC, KEM O AM (CH 310A ARES FL — A — DE IS 
DES SCL EBLE RE, 
Int FAC OHEE Ab Vo TRS 6~Smm, 
1. BRNCIUT, ROAKOWF MANES TH Y EBLET. 
TRL LUA 1% Bt CHEE L, SOB LOS LR LEIBA FO 
ICBEREL, LAR E94 74 VIEL, NB EH a— be IA VI 
BeLET (AD. 
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FEZ LILO sk Le A fo CREEL, IBA 9 FO ME SOD TIC HEEL, B 
BH OME F474 VIARKL, LO ARE F474 VIEL, NO 
MEH hI IA VICBARLES (2) IDB F 3.7 LA VF 
OSE, FURIES ATE ILD A4 oF DS SOIC BEELT, SBF 2 7 Vii] 
eR CS ES (213). 
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RAE (STAD. Sm ORE TR FLES. 
IDA 9 FARES ALT 78 UB ED, SOLS1 EBA DERISLT, A-bR Yay 
FULT FAY CHAT SET. 


2. BIEN ZERO SEW BET Bele, YY PN Fy FLY ba IE 
AMAL F RAR (SHY FY TPH EPIL) (Lom) EHEDAENTH 
ET 
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3.ET LTH ERD ITED, 

YT PF FORMER VGA CRS TOES, ENBEBOP CMS CE AE 
EC SSMU MCDA CK ESV, SA DHAGLEMS AM UES REVS 
LCRA AEF He SET SOAS DET, 

IME 7a — LAY MOTI SITUS, TY FF ET IAF YPN CID 
GES BE IATISMD LISLE BMDLET. AA FRAT S oT IAF Y 
PROBA 7YF HAYS LOmMLAF ICT SLES BOOLET. At VF NINT 
Po BRRNOM A, 77 FF (2 (BRS ry bh) PS 15mm EAE CE ESA 
OLE 

*RBWOACIMMOTI SMA, TY FP ET IAF INO A FAA 
OMSL EBMOLETAS, ARLE THRAR-ADDQECT, 
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HRD ATMS, BB 74 EP aL ARETE IE T ON), KEE 
EPL FORBID ISAT OBE FY FHS DY — 1 KEEFE AS 
BYES. 

APY TPE OLY HITED HRC SG loHROFD LRU TREE FY FF AGES 
SAEED ET. 


4. EBA IF EAVICL, ELA — NO RAY ENIDA oF RAYE 
PL CHB D At yF ICID BAERS. CMICED, Ady FATEH CREEL 
THZLCEMRENET, 


PAID BE 

L7PEHVeAMICT SHIIC, Aqara Home7 FY EXYYO—KL, Agara 
ATEAYAR-AL TC REV, 

2.77) CHE, Home | (A—-A) e277 LIAR, LABOl+ eR FLT 
Add Device (Accessory) (784 %(7 FE) ZIM) A-Y AHEAE 
+. Single Switch Module T1 (With Neutral) ) (€—Ya7-t2¥—)% 
UIC EV EMLES, 
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SPEDE WD EUGE, TIEPY ETSI TC, HEBRLK ESV, 
RNG OFAR BOMB TT 7AEG) LOVE RAY eA 


Lary 


STB SAYS bE S, TIES U DONT MAME TH SCL EA 


LES. 


AYI7—R— OBA 


—DAT—-BA 


AF —-RAD MEA 


FRAZRBRAY 


Zigheesty }7— Fae 


Zigheeto 97 ORIEN C 


Wea RAT RAVFEAVICOCWET 
AR Een 


<TH. Di 


Zighee ty} 7—7 OEMS ALCOA, 
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{he 

EF WV: SSM-U01L 

sik: 42.9 x 40 x 19.9mm 

DAV AaB Zigbee 3.0 

‘ERE: 100-250VAC, Max.10A,50/60Hz,Max 2500W (Si Afi), 1 
TPE: 0 - 35°C (32°F - 95°F) 

Zighee Sh(#/FiC 2405~2480 MHz 

Zigbee #tkHit1 <13 dBm 


HB ORM CBW CABELAS SICBED. YF FEAF ODE 
OPAL 20cm OFMEE BK SOLLES. 


92.744 b:www.aqara.com/support 
KAR RA EL, 
CEPTS Re > TL LE 1S ae 
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